: 6@? E.WINKEMANN
PRAZISIONSSTANZTEILE
. NKENANN Gt . Pt 1650 - 881 Patorbon Lieferschein / Delivery note &

m

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugnc (Bari)

(2)Eingangs-und

Bearbeitungsvermerke
Recelpt and handling note

9) Nr. Lieferschein :
o. delivery note SE.

81454414

gﬂ Versanddatum :
pping date

26.06.2026

lc(ur:den:llummer :
(] efaranten®ie” e Uopiar. T T Umere USHANE | o115 2 (L6G 4512
91001151 IT048868‘5072_8 DE8l5361l93 )
{10) Ihre Zeichen - (11) BestellNr./Datum " {15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt.  (13) Hausruf ".  (14) Unser Auftrag
} Your reference - Order NoJDate Custom ?dd. inf it Our referencg o thone Our Order No.
411 ’ 5_5,00047044,03 ) _Herr o212 -'30034548
( : .20.,05.2025 " Sieler S ;! )
(1 9) Versandart (20) Incoterms 21 VerPackungsart (22) Versandzelchen - (23) Brutto'gewncht (24) Nettogewicht
{ ' shlpplng method R ) Incoterms. Shlpping marks R -grosswelght s netwelght
LKW Spedltlon FCA-

( .

- .SIEHE UNTEN.--. -

105, 55KG 79, 06KG

3

(25) Versandanschrift
R .Shipping address

Magna PT .S.p. A.'
P .

(26) Abladestelle . -

unleading'loc.

Via.dei. Ciclamini. 4 .

14248, . {

Y

{27)Pos.
' Pas. *

(31) Einheit
Unit .

70026 - * Modugno (Bari)

{29) Bezeichnung de Lieferung
Delivery escrlplionA . .

{(28) Sachnummer © (30) Me (32)Chz
(,' .) P:ninzu' © - ( ,) F'(:Jgaenﬂty ( )Baltbatque

001 MO0142976

Zeichnungsindex:

01

7.200 8T 260511-992
Einstellscheibe
2206800-9001

Actual Transmission number: 5333

Date of Transmission: 20250813

Previous Transmission number:
1 501568
24 520845

1 520822

5332
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KUEMN E+MAGEL s,
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im dow

islerva dl
e'quantita®

Anschrift (Sitz): -
rl - .

" E. WINKEMANN GribH
Breimcker Linde 5, 58840 Plettenberg
Regls!ergencm Isériohn HRB 7596

Telefon 0 23 91) 8 19-0
Telefax: (02391)8 9-100 Wt
Internet: W wmkemann de
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007568 vom 23.06.2026

rl

seit Gber

60

Jahren

Ludwigsburg, 26.06.2026
Seite 1 von 1

26-007568

1Absenderl editeur
E. WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

Diese Beftrderung unterfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim
intern. Straengtterverkehr (CMRY).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 1a Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par
foute (MR),

mpfanger / Destinataire

GNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum /Date (03.07.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

onflied PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerka des Frachtfishrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/Date 25.06.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos Zeichen/Nr, Anzah! der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 Margues et numeros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 81453419-20-23-25-26-27-3 COLLI Getriebeteile 2.251 7,80
3
2 81454415-16 2 coLLl
3 8145441314 2 coLu
Summe:
Totat 11,00 COLLI 2.251,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Afgli y Nutzlastint R P . i .
19 Kfz L glgséen%e?e? © vzastin volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
anhanger L RQ ¢ 222 ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fatver  p R ARABQLL/ D Cis ntey R gesetzlichen Vorg/afjen durch den Fahrer erfolgt.
22 Benmzte.r Grenzabergang . Gut 26907568emfane 3 { Date
; A/ RGEHNEFNAGEL S,
bl T
20 E. WINKEMANN GMBH 23 A 7/?4413 Via H&Q%mwm 0026 Modugno (BR)
E, D R
D-58840 PLETTENBERG -y, e, 1-70026,
/”%”vl-a%’@']le y /PERS ¢ ] G 2026
A: 'If a"’@y 04 O
108y 1, WO & 2 A4
P ,1.‘9,’ @ 4;”6( 7 3
_ Unterschrift und Stempel des Absenders ' Unte:smrm ’” o Fahgghrers empel des Empfanpgrs
Signature et timbre fexpéditeur Signature et tim f&@w sporteut W "Ric v Bl off bﬁg@ersvaaa
/e

“ verifica Su s\'ﬁﬂéLjﬁf quantlta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschaftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

C?’GMERZBANK

Kdnto: 0501540600

BLZ: 604 80O 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



